
Как? Как это могло произойти? Как это стало известно сейчас? Как Сонг Мин узнал? Что
именно произошло?

Сначала она постарела за одну ночь и стала старухой, даже господин не очень хотел на нее
смотреть, прежде чем уйти. Теперь Сонг Мин пришел сюда и сказал все это, поднимая этот
вопрос. Женщина тайно чувствовала, что что-то было не так, и что эти два инцидента как-то
связаны.

Если бы Сонг Мин и остальные имели в руках информацию и знали о том, что произошло много
лет назад, они бы не дождались до сих пор. Они получили ее только сейчас. Так кто им сказал?
Ряд вопросов мелькнули у нее в голове, кружась вокруг, пока она думала о своем ответе.

Однако, прежде чем женщина выяснила свой следующий шаг, она увидела большую группу
людей, идущих к ней. Увидев всех этих людей, ее зрение начало расплываться во тьме, она
почувствовала, что вот-вот потеряет сознание.

В этот момент небо словно упало. Кроме господина пришли старейшины клана и еще
несколько членов. Эти люди никогда не любили ее с самого начала, хотя она сделала много
вещей, чтобы попытаться угодить им, они по-прежнему никогда не меняли своего мнения о
ней. Они никогда не стояли на ее стороне и не говорили ей доброго слова. Даже двое ее
сыновей не могли быть детьми первой жены и были известны только как сыновья наложницы.

Если бы не было серьезных проблем, они бы не появлялись. Но сегодня они все появились, и
даже семья Лю была здесь. Глядя на семью Лю, чьи глаза выглядели так, будто они хотели
поглотить ее живьем, она не могла не запаниковать. Чего хотят эти люди?

По дороге они уже слышали от главы Сонга старении второй госпожи. Несмотря на то, что они
были психологически подготовлены, когда они увидели ее, они все равно были шокированы ее
внешностью.

Как человек внезапно состарился за одну ночь? Однако в этот момент им было все равно,
почему она стала такой, они просто хотели подтверждения, что эта старуха действительно
вторая госпожа. Они пришли сегодня, чтобы объяснить ей ее неправоту в отношении их
дочери, а не выяснить, почему она постарела.

- Сонг Хонг! - Старейшина семьи Лю зарычал глубоким голосом и посмотрел на вторую
госпожу с убийственным взглядом, прежде чем повернуться к главе Сонгу, спрашивая. - Какое
объяснение вы намереваетесь дать в отношении этой женщины?

Глава Сонг поколебался и ответил:

- Тесть, пожалуйста, дай мне немного времени, я обязательно дам удовлетворительное
объяснение семье Лю.



В конце концов, она была матерью двух других его сыновей, он не мог просто убить ее, не так
ли?

- Мы подождем здесь, и если ты посмеешь задержаться, мы заберем ее жизнь своими руками! -
Сказал старейшина мрачным голосом. В одно мгновение порыв ветра поднялся с его ладони,
поднял вторую госпожу, которая пряталась, и силой отбросил ее назад.

- Ах!

- Мама!

Прозвучали крик третьего молодого господина. Он бросился вперёд, чтобы помочь своей
матери, гнев поднялся из его сердца:

- Почему ты так обращаешься с моей матерью? Я этого не допущу!

Он заступил ее и посмотрел на всех в семье Лю.

Когда семья Сонг увидела это, их глаза слегка поморщились. Старейшина Сонг посмотрел на
старейшину Лю и сказал:

- Сначала нам нужно разобраться в этом вопросе и задать больше вопросов. Если мы
обнаружим, что это действительно правда, мы передадим ее вам.
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